CARROSSERIE

COMPOSITION DE LA CARROSSERIE
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CARROSSERIE

Nomenclature

(1) bouclier AV (44) longeron AV de réparation (7))

(2) bandeau de calandre (45) longeron complet ‘W

(3) calandre (46) tole de phare AV =

(4) traverse inf. de fagade AV (47) tble de réparation de longeron -

(5) traverse sup. de fagade AV (48) renfort sup. de passage de roue AV é

(6) capot moteur (49) tablier €

(7) traverse inf. de baie de pare brise (50) traverse AV de siege AV =z

(8) doublure de traverse inf. de baie de pare brise (51) planche de bord ‘w

(9) fermeture de traverse inf. de baie de pare brise (52) plancher AV ()

(10) pare brise (53) renfort de gache de serrure D

(11) vitre de porte lat. D (54) panneau lat. D

(12) porte lat. D (55) doublure de panneau lat. D

(13) haut de caisse D (56) plancher AR I

(14) glace de panneau ARD (57) traverse support d'essieu AR

(15) traverse AV de pavillon (58) renfort de plancher AR

(16) pavillon (59) doublure de panneau AR

(17) traverse AR de pavillon (60) panneau AR assemblé (jupe)

(18) vitres de portes battantes (61) anneau de remorquage

(19) hayon (62) renfort sup. de pied de cabine

(20) vitre de hayon (63) doublure de panneau lat. G

(21) bouclier AR (64) doublure AR de bas de caisse 1}

(22) portes battantes AR (65) renfort de bas de caisse AR =2

(23) arceaux de pavillon (66) haut de caisse G e}

(24) absorbeur de bouclier AR (67) doublure de bas de caisse Z

(25) support de bouclier AR (68) doublure de pied AV <

(26) renfort sup. de charniére (69) doublure de montant de pare brise O

(27) doublure de coin rond (70) traverse AR de siége AV ‘w

(28) passage de roue (71) longeron AR =

(29) panneau lat. G (72) tbéle int. sup. de pied de cabine

(30) tole de feu AR (73) renfort de ceinture AV

(31) feu AR (74) traverse lat. de pied AV

(32) renfort inf. de charniére

(33) glaces de panneau ARG particularités porte coulissante G

(34) vitre de porte AV

(35) porte AV (75) doublure panneau lat. G

(36) fermeture de bas de caisse (76) panneau lat. G BT

(37) encadrement de porte AV (77) glace de panneau ARG =)

(38) aile AV (78) renfort de gache de serrure G e}

(39) passage de roue AV complet (79) vitre de porte lat. G o

(40) passage de roue AV de réparation (80) porte lat. G [

(41) optique AV (81) doublure de bas de caisse G O

(42) clignotant (82) doublure AR de bas de caisse G '-_'IJ

(43) fermeture de longeron AV \
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CARROSSERIE

Dépose

- Déposer la plague minéralogique.

- Déposer la doublure d'aile (3) dans les
ailes AVG et AVD (Fig.Amo.1).

- Dévisser les vis a D et a G au niveau du
passage de roue.

- Dévisser les vis de fixation (4) a I'AV.

- Débrocher le pare-chocs (1) du guidage
latéral (2) et le déposer.

Nota : (suivant équipement )

» débrancher la conduite de refoulement
du lave-phares.

» débrancher le connecteur de la sonde
de température extérieure.

Repose

- Engager le pare-chocs (1) dans le guidage
(2)aGetaD.

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Traverse

de pare-chocs avant
(sur pare-chocs avant déposé)

Dépose

- Déposer (Fig.Amo.1b) :
* la calandre.
* les vis (3, 4 et 5) et la traverse (1).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : serrage des vis a 1,8 daN.m.
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CARROSSERIE

Capot moteur
Dépose
, ” n
- Ouvrir le capot et repérer la position de ‘L
montage du capot sur le charniéres. =
- Déposer les vis de charnieres (2) et le -l
capot moteur a l'aide d'une 2°™ personne é
(Fig.Amo.4). €
Z
‘L
o
Repose L
2
Nota : En cas de remplacement du capot g
(1a) Calandre moteur, effectuer I'étanchéité des assem- zZ
(1b) Calandre blages.et protéger les corps creux avec Zt)
(2a) Habillage métallique de la cire. NTT|
(2b) Habillage métallique - La repose s'effectue dans I'ordre inverse =
(3) Etoile de la dépose.
(4) Etayage - Régler le capot moteur.
(5) Vis de fixation - Serrer les vis a 0,8 daN.m.
(6) Agrafe .
(7) Sareté Aile avant L
Dépose
- Déposer : 11}
« la garniture ext.(7) du montant de pare- =2
brise (Fig.Amo.5), g
* le capot moteur (2), 14
* la protection (6), 5
* le pare-chocs AV (3), L
* la calandre (4), =
« le phare (8), ‘w
* le clignotant (8), E
* le réservoir d'eau de lave-glace, w
* I'antenne. =
w
[
2
(¢
‘L

Calandre
Dépose

- Déposer le pare-chocs AV (jusqu'au 06/1996 ).

- Ouvrir le capot moteur et déposer les vis
de fixation (5) (Fig.Amo.2).

- Déposer la calandre (1) et I'habillage
métallique (2).

- Dégrafer la calandre (1) et I'habillage
métallique (2).

- Arracher l'agrafe de fixation (7) d'étoile
«Mercedes» (3).

- Déposer I'étayage (4).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Traverse supérieure avant
Dépose

- Déposer (Fig.Amo.3) :
* le support du réservoir (2) de la pompe
de D.A,
* la calandre,
* la traverse (4).
- Décrocher le cable d'ouverture de capot
moteur et déposer la serrure (1).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : Introduire une pige pour la fixation
du radiateur dans la traverse.

- Serrer les vis a 2,5 daN.m.

(1) Aile

(2) Capot moteur

(3) Pare-chocs

(4) Calandre

(5) Antenne

(6) Protection

(7) Garniture extérieure du
montant de pare-brise

(8) Phare

(9) Clignotant

> Vis de fixation

CARROSSERIE
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- Desserrer les vis (=) et l'aile (1).

Nota : Décoller avec précaution les surfaces
collantes (A) (Fig.Amo.6) en les réchauf-
fants si nécessaires.

MECANIQUE

(A) Position des surfaces

de collage sur l'aile

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la repose.
Nota : Effectuer les opérations anticorrosion.

- Serrer a 1,0 daN.m.

Porte avant

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fa

CARROSSERIE
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Dépose

- Déposer la garniture de porte (Fig.Amo.7) :

* déposer la garniture (1) de la manivelle
de léve-vitre et la manivelle (2),

* déposer I'élément de commande (7) et
retirer les connecteurs,

» déclipser la garniture (5) de la comman-
de de porte,

« dévisser la vis (8) de la poignée de la
porte dans l'ouverture de montage de
I'élément de commande,

* dévisser la vis (9) de la poignée de la
porte derriére la garniture de la com-
mande de la porte par l'intérieur,

* dévisser la vis (6) derriere le vide-
poches,

» dévisser la vis (10) en haut sur le
devant de la garniture de la porte,

» déclipser la garniture (11) de la porte AV.

- Déposer les vis (1) et le rétroviseur ext.
complet (Fig.Amo.8).
- Débrancher :
* le connecteur électrique du léve-vitre
(suivant version).
« les connecteurs du faisceau du verrouillage
centralisé dans I'habitacle.
* Position : bloc de connexion aprés le
montant de pare-brise.
- Faire passer :
* le faisceau de cables du verrouillage
par le montant de pare-brise en le tirant
vers la porte,

=

* les autres faisceaux par le panneau de
porte en les tirant vers le montant de
pare-brise.

- Déposer :

* la bande de garde (2) de la porte.

* les vis (3) et la porte a I'aide d'une 2™
personne.

Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Nota : En cas de remplacement de la
porte, rendre étanche les soudures et appli-
quer de la cire d'étanchéité de protection.

- Serrera:

¢ vis de charniére : 2,8 daN.m

 Vis de bande : 0,8 daN.m

- Régler la porte.

Porte coulissante

Dépose

- Déposer la garniture de porte :
« déposer la commande int. de porte.
* déclipser le panneau et le déposer.

- Enfoncer Iégerement le haut de la porte
vers l'intérieur et décrocher le chariot
sup.(1) (Fig.Amo.9).

[&

smeel | /
Accessoires de porte
coulissante
(=] é

£ é%; o
{ﬁ%

- Déposer la vis (2) du chariot central en
se faisant aider d'une 2°™ personne.

Nota : Repérer la position de montage sur
le chariot inf.

% -



CARROSSERIE

- Dévisser et déposer la porte du chariot
inf.(3) avec l'aide d'une 2°™ personne.
Repose
P (72)
- La repose s'effectue dans I'ordre inverse |'|I_J
de la dépose. 3
Nota : En cas de remplacement de la é
porte, rendre étanche les soudures et appli- AT}
quer de la cire d'étanchéité de protection. =z
- Serrer a: ‘Wl
* vis de chariot sup. ou bas : 1,9 daN.m. o
« vis de chariot central : 3,7 daN.m.
- Régler la porte.
Hayon |
=2
g
P
! <
-~ O
E
Dépose
- Déposer la garniture de hayon (Fig.
Amo.10) :
* déclipser la protection (2) de la com- R
mande intérieure de la porte, epose
* ouvrir la protection (2) a I'AR et I'extraire , , .
en la faisant glisser vers I'AV, -La repose s effectue dans I'ordre inverse
« déclipser la garniture du hayon et la de la dépose. LU
retirer. - Se.rrer a: . . =2
- Déclipser les garnitures du cadre de  ° Vi de chamiére sur caisse ou porte : o
vitre. 2,7 daN.m. o
« vis de gache : 0,8 daN.m. -
Nota : D'abord les garnitures ext. puis la - Régler le hayon. - B
garniture sup. [°H°] \ -
- Débrancher le flexible d'eau du moteur PoOrte arriere battante 2 :'I_J
de l'essuie-glace de lunette AR. 1 6 >
Nota : Obturer le flexible. g
0
- Déposer le masque de I'éclaireur de la L
plaque d'immatriculation %
Nota : Vissez deux fois de l'intérieur et (e}
deux fois de I'extérieur. ‘L
- Débrancher le connecteur du chauffage
de la lunette AR.
- Débrancher (Fig.Amo.11) :
* le connecteur (2) du verrouillage cen-
tralisé,
*le connecteur (3) du lave-glace de lu-
nette AR, Dépose
- Tirer les cables électriques du hayon.

- Déclipser les amortisseurs (4) du hayon.

Nota : Demander a un autre mécanicien
de maintenir le hayon pour empécher
qu'elle se referme.

- Repérer la position de montage du
hayon.

- Dévisser les chamieres (1) du hayon et
déposer le hayon avec un autre mécanicien.

- Déposer la garniture int. latérale AR
(Fig.Amo.12) :
* le H.P (6).
¢ I'unité multifonction (2).
« déclipser et déposer le panneau (1).
- Défaire les connecteurs (1) (Fig.Amo.13).

Nota : Un cable de mise a la masse est
fixé dans le panneau latéral; il faut le
déposer. Ne défaire que les connecteurs
qui traversent la gaine en caoutchouc
vers le battant de la porte.

- Extraire la gaine en caoutchouc (2) avec
le faisceau de cables de l'orifice réalisé
dans la carrosserie

- Dévisser les vis (3)

Nota : Il reste sur la porte une piece de
serrure (4) qui doit étre déposée lorsque
la porte est remplacée.

- Maintenir et soutenir le battant de la
porte (5).
- Dévisser les vis (6).

CARROSSERIE
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Nota : Le battant de la porte est étanché
au niveau de la charniére par un joint en
caoutchouc. Lors de la pose, veiller a ce
que le joint soit correctement posé.

- Déposer le battant de la porte (5)
Repose

- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Serrera :
e vis de charniére sup. sur battant de
porte : 2,7 daN.m.
« vis de charniére inf. sur porte : 3,0 daN.m
- Régler la porte (Fig.Amo.14).

MECANIQUE

e

et

a,b,c,d, eetf: 8 mm

-

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fa

CARROSSERIE

page 130

Sommaire

Pare-chocs arriéere
Dépose

- Déposer (Fig.Amo.15) :
*les vis (1) a D et a G au niveau du passage
de roue.

Nota : Vis en plastique a bouchon écarteur
vissée de l'intérieur.

- Les écrous (2) sur le pourtour de la baie
du compartiment de charge.

- Déclipser les agrafes (3) en partant du
bas.

=

2

(1) Position du vissage
(2) Ecrous de fixation
(3) Agrafes de retenue de pare-chocs

(4) Guidage latéral
(5) Pare-chocs

- Débrocher le pare-chocs (5) du guidage
latéral (4) et le déposer.

[&

Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

% -



SELLERIE

Pare-brise
Dépose

- Protéger la planche de bord et les aéra-
tions.
- Déposer :

* les garnitures de montants de pare-
brise (1) (Fig.Sel.1) (repere 2 : fixation
inférieure) :

* |le rétroviseur intérieur,

* les pare-soleils,

* la poignér de maintien.

CARROSSERIE

|
.

IO O

a7

(1) Pare-brise
(2) Déflecteur d'eau montant
de pare-brise
(3) Caoutchouc de recouvrement

(4) Goulotte a eau sur la ceinture de bas
de glace
(5) Bras d'essuie-glace

7

2

7

GENERALITES

ra

MECANIQUE

N\

- Décrocher (sur le coté) la garniture in-
térieure du pavillon des moulures et la
décoller Iégérement.

- Déposer :

* les bras d’essuie-glace,

* la goulotte a eau (4),

* ’habillage extérieur de montant de
pare-brise,

* le caoutchouc de protection (3).

- Découper le pare-brise et le déposer.

- Couper le restant de cordon sur la car-
rosserie.

Nota : Un dépassement de 1 mm est
admissible.

Repose

- Préparer la carrosserie.

- Répartir des caoutchoucs intercalaires
sur le rebord de la carrosserie (sans
retirer la feuille de protection).

- Appliquer la colle (voir les indications du
fournisseur).

- Mettre le pare-brise en place, le centrer
et appliquer une pression.

- Appliquer du ruban adhésif pour le main-
tenir en place.

Nota : Ouvrir les glaces latérales afin
d’éviter une surpression.

Sommaire

- Respecter le temps de séchage (voir les
indications du fournisseur).

- La repose s’effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Serrer les bras d’essuie-glace a 2,5
daN.m.

Glace de porte avant
Dépose

- Déposer la garniture de porte : (Fig.

Sel.2) :

* déposer la garniture (1) de la manivelle
de léve-glace et la manivelle (2),

* déposer I'élément de commande (7) et
retirer les connecteurs,

« déclipser la garniture (5) de la com-
mande de porte.

« dévisser :

*la vis (8) de la poignée de la porte
dans l'ouverture de montage de I'élé-
ment de commande,

*la vis (9) de la poignée de la porte
derriere la garniture de la commande
de la porte par l'intérieur,

* la vis (6) derriere le vide-poches,

* la vis (10) en haut sur le devant de la
garniture de la porte,

« déclipser la garniture (11) de la porte

- Détacher avec précaution la feuille de
protection.

- Mettre la glace en position centrale et
déposer les vis de fixation de la glace.

- Déposer les joints lIécheur ext. et int.

- Tourner la glace et la sortir par le haut.

-

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

z

=
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Repose
- Larepose s’effectue dans 'ordre inverse
0 de la dépose.
™ | Mécanisme de léve-glace
4
§ Systéme avec manivelle
‘Wl
P4
‘wl
o
w
=2
g
Z
<
O
‘Wl
=
g Dépose
c (panneau de porte déposeé)
E - Détacher avec précaution la feuille de
(&) protection.
|-_||J - Mettre la glace en position centrale,
NTT déposer les vis (2) de fixation de la glace
- (Fig.Sel.3). Glac_e de porte
Z - Faire glisser la glace vers le haut et la  coulissante
11 bloquer.
= Mont
H_J Version électrique ontage
5 - Déposer les écrous (1) et la plaque de
c retenue (5).
‘Wl
Suite
- Déposer les vis (3) et déposer le méca-
nisme (4).
Version électrique
- Débrancher les connexions, déposer le
moteur (7) de la plaque (5) et le moteur
du galet (6).
i
1 Repose
11}
g - La repose s’effectue dans 'ordre inverse
o) de la dépose.
(14
(14
g
Fixe Pivotante /[/!/i/ ) ©
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Glace latérale
Dépose

- Méthode identique a la dépose-repose
du pare-brise.

Repose

- Préparer et mettre en place les dis-
tanceurs (3).

L X

A
(1) Poignée a ventouses
(2) Vitre latérale

(3) Distanceur
x =100 mm

u\3/"'L

A-A Avec fil tranchant

B-B Avec fil tranchant

A-B Peut étre coupé de l'intérieur avec
un couteau avec une surface d'arrét

Réalisation de I'entretoise

1 Support en bois ou en plastique.

2 Ruban adhésif des deux cotés ou bandes
magnétiques.

a5mm

b £9-10°

cR1mm

d 6,5 mm

- Reposer la glace.

- Enlever les distanceurs aprés séchage.

- Installer le protége-aréte sur le coété
intérieur de la glace.

Glace orientable
électrique

Glace latérale entre les montants C et D

(1) Poignée a ventouses
(2) Vitre latérale

(3) Distanceur

x =100 mm

~—"F

A-A Avec fil tranchant

B-B Avec fil tranchant

A-B Peut étre coupé de l'intérieur avec
un couteau avec une surface d'arrét

(1) Ecrou de fixation
(2) Vis de fixation

module d'ajustage

Dépose

- Déposer la garniture (2) sur le montant
de custode (Fig.Sel.4b).

I Y

T S e
——

(1) crochet pour
vétements
(2) garniture

—

Sommaire
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Glace latérale dans la porte coulissante

rl

{ 31

A
(1) Poignée a ventouses
(2) Vitre latérale

(3) Ecarteur
x =100 mm

u\s/"'

I

A-A Avec fil tranchant
Reste : Peut étre coupé avec un couteau
avec une surface d'arrét

Lunette arriére

Montage

-

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fa

CARROSSERIE

- Dévisser la vis de fixation (2) du module
d'ajustage sur la glace orientable (Fig.
Sel.4a).

- Dévisser I'écrou de fixation (1) sur les
charniéres AV.

Nota : demander a un autre mécanicien
de maintenir la vitre pour I'empécher de
tomber.

- Déposer la vitre orientable.
Repose

- Larepose s’effectue dans 'ordre inverse
de la dépose.

Nota : veiller a la régularité de I'ajustement,
I'ajuster si nécessaire.

Moteur de glace
orientable électrique

Dépose

- Déposer la garniture du montant de
paroi AR.

- Débrancher le connecteur électrique (5).
(voir encadré ci-contre).

- Ouvrir I'attache-cable (6).

- Dévisser la fixation (2) sur la glace ori-
entable.

Nota : fixer la glace orientable avec un
ruban adhésif pour empécher tout pi-
votement intempestif.

- Dévisser les vis de fixation (1) du module
d'ajustage sur le montant de paroi AR.

- Dévisser la fixation (3) de I'arbre moteur
sur le montant de paroi AR.

- Dévisser les vis de fixation (4) du support
du moteur sur le montant de paroi AR.

page 134
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(1) Vis de fixation du module d'ajustage

(2) Vis de fixation sur la glace orientable
(3) Fixation

(4) Vis de fixation du support du moteur

(5) Connecteur

(6) Attache-cable

Repose

- Larepose s’effectue dans 'ordre inverse
de la dépose.

Dépose

- Méthode identique a la dépose-repose
du pare-brise.

Repose

- Préparer et mettre en place les dis-
tanceurs (3) (Fig.Sel.5).
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Partie avant

Dépose 1 ( }

1
(suivant équipements) = .r/ == P
- Débrancher le cable de masse de la bat- Pﬂ 6 [
terie.

ra

- Déposer (voir encadré ci-contre): 3
* la poignée de maintien (3), L oo S rom—— o
* les pare-soleil (4),
* |le rétroviseur intérieur,
* le plafonnier (5),
* la garniture (2) du montant de pare-
brise,
* la garniture intérieure du pavillon (7).
- Dégager les fermetures a velcro (8) par
I'arriere avec un coin de montage. 2
- Extraire la garniture intérieure du pavillon
par I'AV.

[ /3y -
- Déposer la garniture (1) du montant
milieu, coté G. nod
- Retirer la garniture du toit ouvrant re-
: radt N, .

levable (6).

ra

GENERALITES

ra

9

Repose (1) Garniture montant B (6) Garniture intérieure du toit ouvrant
(2) Garniture du montant de pare-brise relevable
- Remettre la garniture intérieure du pavillon (3) Poignée de maintien (7) Garniture intérieure du pavillon
en place d'abord dans la fixation sur le toit (4) Pare-soleil (8) Fermetures velcro
ouvrant relevable. (5) Plafonnier (9) Support du pare-soleil
- La repose s’effectue dans I'ordre inverse

de la dépose.

-

MECANIQUE

Partie arriére

Dépose
(suivant équipements)

- Déposer les rideaux.

- Enlever le revétement du moteur du toit
coulissant.

- Retirer I'nabillage du cadre du toit coulis-
sant.

- Arracher la garniture AV et latérale puis
I'enlever par I'AV.

- Déposer :
* I'nabillage du montant D,
* la garniture sur le montant AR,
* I'habillage du montant milieu,
* la garniture du cadre de toit a I'AR.

- Enlever par le bas la garniture de la glis-
siére (2) (voir encadré ci-contre).

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Nota : la garniture est fixée avec une vis.

7

- Déposer :
« la fixation supérieure du filet a bagages
(14)!
* le plafonnier (15).
- Dévisser la fixation de la patére.
- Tirer vers le bas la partie AR de la garni-
ture intérieure du pavillon (1) et défaire (1) Partie AR de la garniture intérieure (8) Poignée de maintien
les fermetures velcro (26 et 27) avec du pavillon (13) Patere
une longue barre en bois. (2) Garniture de la glissiére (14) Fixation supérieure du filet a
- Dégager la partie latérale de la garniture (3) Garniture intérieure entre montant bagages
intérieure du pavillon et la sortir en la milieu et montant AR (15) Plafonnier
tirant vers I'AR. (4) Garniture intérieure du montant (23) Blocage du filet a bagages
ARD (24) Coque de guidage pour porte AR
Repose (5) Garniture intérieure du montant (25) Fixation cache-bagages
)
)
)

ARG (26) Fermetures velcro avec support
Nota : Remplacer éventuellement les (6) Garniture intérieure du montant (27) Fermetures velcro

agrafes (29) a I'AV par un nouveau mo- de custode D (29) Agrafes

déle plus long. (7) Garniture intérieure du montant
de custode G

CARROSSERIE

- La repose s’effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
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| Toit ouvrant Déflecteur de toit
Moteur de toit ouvrant avant
n
‘Ll
=
-
<
14
T}
P4
‘L
)
— Encadrement
du toit relevable
(2) Garniture
(4) Vis
(5) Vis
w (1) Garniture montant de pare-brise (6) Poignée de retenue (6) Vis
8 (2) Garniture montant milieu (7) Lampe intérieure (8) Déflecteur
- (3) Clips montant de pare-brise (8) Pare-soleil (9) Glissiere
Z (4) Garniture intérieure toit ouvrant (9) Vis moteur (10)Renfort
g (5) Vis gamiture toit ouvrant
‘w - - Schéma de serrage
= Dépose Dépose — —
© o ol ¥ ©
- Déposer la garniture de toit & I'AV. - Détacher le revétement (3) de I'habillage ] S B S 17
- Démonter la garniture de toit ouvrant (4)  du toit (voir encadré ci-dessous). B
en dévissant les 2 vis (5) intérieures et - Désaccoupler le raccord enfichable 127 18
déclipser (voir encadré ci-dessus). électrique (1). o 1 A 5
. . . - Desserrer les vis (2). A
Nota . la dépose d<_a la garniture ne peut _ Déposer le moteur (M15). 23t A 28
se faire que sur toit ouvert. IS0 ™ - < t{}ﬁ R
— N AN N
Ll - Débrancher le connecteur électrique sur Repose 1419 Vis en plastique 5x14
8 le moteur. , , , 20 et 21 Vis en plastique 5x20
= - Dévisser les vis (9) sur le moteur. -La repose s effectue dans I'ordre inverse 22424 Vis en plastique 5x14
= de la depose. 25 et 26 Vis en plastique 5x20
O Repose 27 et 28 Vis en plastique 5x14
w
d - Larepose s’effectue dans l'ordre inverse + Sens de la marche
- de la dépose. A Mandrin de serrage
=z B Centrage du toit
w .
= Moteur de toit ouvrant )
H_J Dépose
=) - Déposer :
\G * la garniture du toit relevable (2) vers le
w bas (voir encadré ci-dessus),
* le panneau de verre du toit relevable.
- Desserrer les vis (1 a 28).
- Déposer le déflecteur (8).
Repose
T - Reposer le déflecteur (8).
o Nota : ¢ nettoyer la surface de la car-
T} = rosserie et le joint pour éviter la saleté.
75) ey, ;“\-‘__&“s « veiller a la pose correcte des joints.
n . .
o 3 - Serrer les vis (1 a 28).
(o - Reposer :
(4 * le panneau en verre du toit relevable,
< « la garniture du toit relevable (2).
o (1) Raccord enfichable
(2) Vis
(3) Revétement
M15 Moteur du toit ouvrant AR
page 136
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Controle

- Fixer le tuyau d'eau par 'AV et arroser le
toit relevable pendant 10 minutes envi-
ron avec de l'eau.

Nota : en cas de manque d'étanchéité,
déposer de nouveau le déflecteur et
contrdler I'endroit non étanche.

Panneau de verre

(1) Systéme de glissiére du panneau en
verre

(2) Mécanisme d'élévation

(3) Systéme de sécurité

Dépose

- Ouvrir le toit ouvrant relevable.
- Débloquer la fermeture de sécurité
(rouge) a l'aide d'un large tournevis.

Nota : ne pas endommager la fermeture
de sécurité.

- Déposer le panneau en verre du systeme
de glissiere (1).

Repose

- La repose s’effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : Pour la pose, faire attention a ce
que la fermeture de sécurité se trouve
complétement fermée (si nécessaire,
aider a la fermeture).

Tableau de bord

Console centrale

Dépose

- Dévisser les vis (2) (Fig.Sel.6).

- Dévisser les écrous en plastique (fleche)

sur les cotés D et G.
- Extraire la console centrale (1) vers I'AV.

Sommaire
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Nota : il n'est pas nécessaire de déposer
la protection sonde de température dans
I'habitacle (5).
Repose
11}
- La repose s’effectue dans I'ordre inverse =2
de la dépose. C_J
- Rebrancher la batterie, recoder I'autoradio =z
et mettre la montre a 'heure. g
‘wl
Tableau de bord s
Nota : « veiller a ne rien endommager lors Dépose
c,je. la d’ep‘ose de la console centrale (1). Important : voir le chapitre «Airbags».
« étirer Ilégérement la console centrale (1)
pour faciliter la dépose. - Débrancher le cable de masse de la bat-
terie.
Repose - Déposer le volant.
- Larepose s’effectue dans 'ordre inverse  yjolant sans airbag (Fig.Sel.8) : %
de la dépose. - Déposer I'embléme Mercedes du volant. e
. - Tourner le volant (2) en position mé- o
Protection centrale diane, enclencher I'antivol de direction. [
de tableau de bord B
Dépose i
- Débrancher le cable de mise a la masse E
de la batterie. w
- Déposer la radio. =
- Extraire les boutons tournants (2) (Fig. L
Sel.7). o
- Dévisser les écrous (3). =
- Déposer le recouvrement du levier (¢
sélecteur (sur BVA). w
- Dévisser les vis (1).
- Déposer la protection centrale du
tableau de bord (4).

Nota : La déclipser avec précaution pour ne
pas endommager les crans de retenue
(risque de rupture).

- Débrancher les connecteurs (SX.1) du
contacteur (SX).

Nota : « marquer les connecteurs (SX.1)
correspondant aux différents contac-
teurs (SX) (fleches).

* les désignations de contacteurs (SX) et
(SX.1) symbolisent tous les autres con-
tacteurs ou désignations de connecteurs.

- Débrancher le connecteur de sonde de
température dans I'habitacle (B34.1) (si
équipement climatisation).

[&

Nota : « les roues doivent étre en ligne droite.
- Dévisser I'écrou et déposer le volant.

Volant avec airbag (Fig.Sel.9).

- Dévisser les vis de fixation (fleche),

- Soulever [l'unité airbag du volant et
débrancher le connecteur (fleche) de
I'amorce au générateur de gaz.

- Retirer l'unité airbag du volant.

- Tourner le volant (2) en position mé-
diane, enclencher I'antivol de direction.

CARROSSERIE

Nota : « les roues doivent étre en ligne droite.
- Dévisser I'écrou et déposer le volant.
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Vis
B (2) Cache de haut-parleur (10) Cache du déverrouillage
(3) Morceau de caoutchouc mousse du capot moteur
en forme de coin (11) Cable du frein de stationnement
(4) Haut-parleur (12) Vis
(5) Vis (13) Vis
w (6) Vis (14) Vis
> (7) Boite a fusibles S$119 Contacteur d'antibrouillard
g - Déposer le contacteur sur la colonne de (8) Levier de déverrouillage du frein
Z direction (Fig.Sel.10) : de stationnement
< * déposer les vis (1) et les vis (4) sur le
(@) cache supérieur (5),
‘w « déposer le cache supérieur (5).
= S$123
Nota : placer le commutateur des cligno-
tants (3) et le commutateur du lave-
glace (2) sur la position la plus basse,
afin de faciliter la dépose.
- Débrancher le connecteur du contacteur
de Ternpomat (S123).
Nota : seulement avec code MDO (Tempo-
w | mat boite de vitesses mécanique) ou
) code MD9 (Tempomat boite de vitesses
e} automatique).
E - Déposer le commodo (A12).
O - Déposer la vis (6) du contacteur de 5
L Tempomat (S 123).
d - Déposer le contacteur de Tempomat
(S123) du commodo (A12). (1) Vis (5)  Protection supérieure
E - Déposer le combiné d'instruments : (2) Commutateur d'essuie-glace (6) Vis
Ll  déposer les 2 vis de fixation, (3)  Contacteur clignotants (A12) Commode
=  déposer la buse d'air G, (4) Vis (S123) Contacteur régulateur de vitesse
L « sortir le combiné d'instruments en le
o poussant par derriére,
=2 « déverrouiller les connecteurs et dé-
8 brancher les raccords.
Nota : les connecteurs portent des
repéres de couleur.
- Débrancher les connecteurs avec les
témoins de controle.
Nota : tenir compte de la position de
montage des témoins de contrdle.
L - Déposer le combiné d'instruments.
E - Brancher le cable de l'adaptateur et
[TT] I'adaptateur pour le combiné d'instru-
g ments. 3
(@] Nota : uniguement en cas de remplacement
(14 du combiné d'instruments et paramétrer le
ﬂé combiné diinstruments.
(&) - Controler et lire la mémoire des défauts.
- Déposer le contacteur d'antibrouillard.
- Défaire l'airbag du passager AV (Fig.
Sel.11) :
page 138
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» déposer la buse d'aération, cété D,
« déclipser le couvercle (2) de l'unité
airbag passager (3).
Nota (sauf 108 CDI,110 CDI, 112 CDI, n
V200 CDI, 113 et 114) : ‘Wl
* ne pas tirer sur le couvercle, car les =
points destinés a la rupture pourraient -
sinon casser. é
« comprimer le clips (1) par l'arriere avec €
un outil approprié et le sortir. Z
« sortir le couvercle avec précaution. NTT|
- Démonter le cache sous le tableau de O
bord coté passager.
- Débrancher le connecteur (R2.1) a
I'amorce (R2).
- Dévisser les vis (4), sortir 'unité airbag
passager (3).
- Déposer le cendrier (Fig.Sel.12) :
* dévisser les vis (1). —
Nota : les vis ne sont accessibles qu'aprées
que le cendrier a été ouvert.
- Dégrafer le cendrier sur le coté et l'ex-
traire par en haut. g
- Dégrafer la partie inférieure du cendrier (3) e
de la partie supérieure du cendrier (4). >
Nota : courber avec précaution les pattes  Nota : le systéme électrique de la boite & - Déclipser le calculateur de télécom- <
vers |'extérieur a I'endroit repéré par une  fusibles reste en place. mande radio (A25). \O
fleche. Ne pas ouvrir pour cela la partie . i - Défaire le connecteur du transpondeur i
inférieure du cendrier complétement - L@ Vis (13) sous le cendrier. o (A47.1). =
jusqu'a ce qu'il s'encliquéte. e vis (12) derncre le cache dumiieu i Refirer Ia conduite de dépression (12) de
- Débrancher le connecteur électrique (5). - Les vis (1). la valve de volet d'air circule (M40y77).
- Déposer le culot (2). : _ X » - Défaire le connecteur (S$80.1) du contac-
Nota : les vis (1) doivent étre retirées des teur de frein de stationnement (S80). L
Nota : décoller le culot (2) avec précaution deux cotés. - Dévisser :
en exercant une pression latérale. . « les vis (1),
- Extraire prudemment le tableau de bord . . . .
- Déposer l'allume-cigares (E17). ot veillor & 66 qu'aucun cable électrique :a vis (2) de l'entretoise de soutien (3),
- Déposer le cache du milieu du tableau  ne soit endommageé. * les vis (5), 11}
de bord. *la vis (4), =)
- Déposer le haut-parleur a D et & G (4) Repose *la vis (11), <}
(voir encadré page précédente). * les vis (6). 14
- Ouvrir le couvercle de la boite a gants, .| 3 repose s'effectue dans I'ordre inverse ~ Nota : « laisser pendre le palier du levier (l__)
déclipser I'éclairage et débrancher le de la dépose. de sommande des vitesses, avec les L
connecteur. . . - Les goupilles de guidage doivent venir ~ cébles de commande montés. d
- Déposer les caches a G et a D sous le  prendre dans les découpures (fleches). -
tableau de bord. Controler le fonctionnement des apparei Les vis (8). e
. 2 - - - ppareils | o acrous (7). Z
- Décrocher le cable du frein de station- (commodo, radio, horloge...). w
nemllent ('(111 )fet .regrer t|et.|9Vi9r de ??;‘)-Jr- - Vérifier la réinitialisation automatique du  Nota : tirer la colonne de direction vers le bas. E
rouillage du frein de stationnemen . n r combiné. ) i
- Déposer les vis (9) et enlever le cache . E?fetgt%tsflecgiagnoitic, lire et effacer les If?:i(r:]rocher le ressort (9) sur la pedale de %
du déverrouillage (10) du capot moteur. mémoires.  Dévisser les vis (10) et déposer le sup- o
Nota : le cable du déverrouillage du capot - Serrage : port du tableau de bord. NTT|

moteur peut rester en place.
- Dévisser les vis (5).

Nota : Enlever au préalable le morceau
de caoutchouc mousse en forme de
coin (3).

- Déposer les vis (14) derriere le combiné
d'instruments.

- Enlever les vis (6) de la commande du
chauffage.

Nota : sur les versions 108 CDI,110 CDI,
112 CDI, V200 CDI, 113 et 114.

- Déclipser l'installation électrique de
l'airbag de la partie inférieure du tableau
de bord.

- Déposer :

* la boite a fusibles.

* vis d’airbag passager a 0,8 *+ 0,1 daN.m.
» volant (serrage a effectuer aprés un
essai routier) :
* sans airbag a 7,0 daN.m,
 avec airbag a 8,0 daN.m.
« vis d'airbag volant a 0,6 daN.m.

Support de tableau de bord
Dépose

- Déposer le tableau de bord.

- Défaire le connecteur du calculateur de
contréle des lampes (A16.1) (voir encadré
page suivante).

- Déposer le calculateur de controle des
lampes (A16).

- Défaire le connecteur du calculateur de
télécommande radio (A25.1).

Nota : veiller a ne pas endommager les
cables électriques.

Repose

- La repose s’effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Serrage :
* palier de commande sur support d’al-
lége a 2,0 daN.m,
 tube colonne de direction sur tube
transversal de tableau de bord a 1,5
daN.m.

CARROSSERIE
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w

=2

g

| (B

O

‘L (3)

= (4) Vis
(5) Vis
(6) Vis
(7) Ecrou
(8) Vis

— 9) Ressort

Entretoise de soutien

Conduite de dépression
Calculateur contréle des lampes
Connecteur de calculateur
contréle des lampes
Calculateur télécommande radio
Connecteur de calculateur
télécommande radio

A47.1
M40y77

S80

$80.1

Connecteur de transpondeur
Valve de volet de recirculation
d’air

Contacteur frein de
stationnement

Connecteur de contacteur
frein de stationnement

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fa

CARROSSERIE
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CHAUFFAGE - CLIMATISATION
r - - w
Caracte rIStIqueS Appareil de commande de climatiseur avant ~I|.I_J
-
Consigne de =
manipulation du e
frigorigéne R134a u
- Le frigorigéne R134a est incolore et
inodore.
- Aux températures normales, il n'est pas
toxique ni inflammable et il n'est pas
explosif & I'air, quelles soient les propor-
tions de mélange.
- Le frigorigéne R134a ne doit étre utilisé —
que dans les climatiseurs homologués
pour ce frigorigene.
- Il ne faut pas mélanger le frigorigéne
R134a avec d'autres frigorigénes
(ex : avec du R12). g
- Risques : c
+d'explosion du aux vapeurs de =
carburant, <
* d'intoxication du gaz de combustion, Appareil de commande de climatiseur avant (&)
« de brdlures pendant et aprés le mode NTT|
de chauffage =
Nota : A toute intervention sur le circuit,
protéger le circuit et les éléments du
climatiseur contre I'humidité.
Capacité
- Circuit de climatisation : N
S YPE R134a L
- remplissage (grammes) : 2
» avec compresseur 7SB16 ............ 850 g
» avec compresseur 10PA17C ........ 920 1’4
» avec compresseur SD7V16 .......... 850 5
* avec compresseur 7SB16 w
code HH7 ..o 1100 -l
‘wl
|_
Z
w
=
L
type 7SB16 10PA17C SD7V16 7SB16 Appareil de commande de %
code HH7 climatiseur avant (¢
remplissage d'huile(cm3) 175 120 135 175 YT
quantité d'huile supplémen- S
taire en cas de :
» remplacement du réservoir|
frigorigéne 10 10 10 10
» remplacement réservoir/
compresseur 20 20 20 20
« vidage soudain du circuit 40 40 40 40
* remplacement du
condenseur 20 20 20 20 w
* remplacement de E
I'évaporateur 40 40 40 40 w
» remplacement d'une (75)
conduite 20 10 20 20 (2]
« quantité totale avec (@)
compresseur - 410 - 410 E
<
(&)
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METHODE DE REPARATION

Filtre antipoussiéres

Remplacement

Caisson de chauffage
Dépose

- Vidanger le climatiseur (suivant la version).

- Faire chuter la pression du circuit de
refroidissement.

- Vidanger le circuit de refroidissement (Voir
le chapitre «Moteur-refroidissementy).

- Déposer :
* le tableau de bord et le support (voir le

chapitre «Sellerie»),

« ['unité de commande chauffage/ventilation,
* le relais de soufflante (Fig.Chauf.1).

- Déposer I'habillage du plancher a G eta D.

- Déposer la console centrale (voir le chapitre
«Sellerie»).

- Démonter le cache.

- Couper les serre-cables sur le faisceau
de cables électriques.

- Retirer le systéeme d'écoulement d'eau
de condensation sur le caisson de
chauffage/ventilation.

- Pousser le couvercle (1) du caisson de
chauffage/ventilation vers la gauche et
le retirer.

- Déposer le filtre antipoussiéres (2).

Nota : Déposer le filtre antipoussiéres (2) a
moitié, le couder vers l'arriére et le retirer.

- Remettre en place le filtre.
- Remplacer les serre-cables.

Nota : Ne pas endommager le joint en
feutre sur le cadre du filtre antipoussieres.

- Déposer la valve d'expansion (version
climatisée).

- Débrancher la conduite d'écoulement
(8) du caisson (1).

- Déposer le caisson (1) hors du caisson (2).

Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Nota : veiller a une assise correcte des
tirants de commande.

- Effectuer :
* le remplissage et la purge du circuit de
refroidissement,
* le niveau d'huile du compresseur,
* la charge du climatiseur, vérifier le fonc-
tionnement et I'étanchéité du circuit.

Moteur de soufflante

(M40k17)
relais de soufflante
(M40k17.1)

Connecteur relais de

soufilante de chauffage

- Débrancher les connecteurs.
- Desserrer :
* les vis (3) des conduites du chauffage
(4) sur I'échangeur thermiques (5),
* les vis(6) des conduites de chauffage
(4) sur le caisson de chauffage (1),
* I'écrou (7) du support du caisson de
chauffage au niveau du chassis.

M40M45.1  agy77.4 MA40Y35.1

(1) Caisson de chauffage

(2) Conduit d'air

(3) Vis

(4) Conduite de chauffage

(5) Echangeur thermique

(6) Vis

(7) Ecrou

(8) Conduite d'écoulement

(A14.1) Connecteur calculateur régulation
climatisation

(A36.1) Connecteur calculateur récupération
de la chaleur résiduelle du moteur

Caisson de chauffage

(B28.1) Connecteur sonde de températu-
re sortie d'air
(B29.1) Connecteur sonde de température
évaporateur
(M40k17.1) Connecteur relais soufflante
de chauffage

(M40r35.1) Connecteur résistance
additionnelle

(M40y77.1) Connecteur valve volet air
recyclé

(M40m45.1) Connecteur moteur soufflante
de chauffage

(

(

(3) Insert

(4)Vis

(5) Retenue

(6) Retenue de tableau de bord
(M40m45) Moteur de soufflante
(M40m45.1) Connecteur de moteur de
soufflante

Dépose

- Déposer :
*le recouvrement du plancher cété
conducteur,
* le contacteur du phare antibrouillard.
- Dévisser de la retenue (5) les vis (4) sur
la retenue de tableau de bord (6).

Nota : Pousser la piece intercalaire (3)
vers le haut jusqu'a ce que les vis (4)
soient visibles.

- Démonter la retenue (5).

- Couper l'attache-cable du capuchon de
protection pour les connecteurs électriques
sur la retenue du tableau de bord (6).

- Débrancher le connecteur de soufflante
de moteur (M40m45.1).

- Dévisser les vis (1).

- Retirer le moteur de soufflante (M40m45)
du caisson de chauffage.
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Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Relais de souffante

(M40Kk17) relais de soufflante de chauffage
(M40Kk17.1) Connecteur relais soufflante
de chauffage

Elément de dépression
de trappe d'air d'entrée ou
de circulation

Dépose

- Déposer le tableau de bord et le support
(voir le chapitre «Sellerie»).

- Retirer la conduite a dépression (5).
(Fig.Chauf.4).

- Desserrer les vis (2).

- Détacher la tige (4) du levier pour le clapet
d'air frais/air circulant.

- Déposer I'élément de dépression (1).

Repose

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Dépose

- Enlever la pression du circuit de liquide
de réfrigération.

- Déposer le couvercle du boitier du filtre
d'air (8) (Fig.chauf.5).

- Purger le liquide réfrigérant.

- Déposer les tubes flexibles (1, 2 et 7) de
la soupape de passage d'eau (Y37).
- Désaccoupler le raccord d'enfichage de
la soupape de passage d'eau (Y37.1).
- Desserrer I'écrou (6), en déposant la
soupape de passage d'eau (Y37) avec
le support (4).

- Déposer la soupape de passage d'eau
(Y37) du support (4).

CARROSSERIE

Soupapes de passage d'air

(1) Tube flexible

(2) Tube flexible

(3) Guidage de caoutchouc
(4) Support

(5) Amortisseur de vibrations

(6) Ecrou

(7) Tube flexible

(8) Couvercle du boitier du filtre d'air

(Y 37) Soupape de passage d'eau/Climatiseur

(Y37.1) Raccord d'en fichage de la soupape
de passage d'eau/Climatiseur

ra

ra

ra

GENERALITES

Nota : Vérifier l'usure de I'amortisseur de
vibrations (5) et du guidage de caout-
chouc (3) en les remplagant si besoin.

Repose

- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Pompe de circulation d’eau

Pompe de circulation d'eau

2

N
4
010y

(1) Ecrou

(2) Support

(3) Tube flexible

(4) Tube flexible

(M10) Pompe de circulation d'eau de
chauffage

(M10.1) Raccord d'enfichage de pompe

de circulation d'eau de chauffage

- Désaccoupler le connecteur (M10.1).

- Déposer la pompe de circulation d'eau
de chauffage (M 10) avec le support (2).

Repose

- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Unité de commande
Dépose
- Déposer la protection au centre du

tableau de bord.
- Retirer les clips (2) (Fig.Chauf.7).

-

MECANIQUE

Dépose

- Réduire la pression dans le circuit de
liquide de refroidissement.

- Vidanger le liquide de refroidissement.

- Déposer les tubes flexibles (3 et 4) de la
pompe de circulation d'eau de chauffage
(Fig.Chauf.6).

- Desserrer les écrous (1).

2

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

7

3 2
7—M40m45.3

(1) Cable de traction d'interrupteur de
distribution d'air
(2) Clips
(3) Cable de traction d'interrupteur de
distribution d'air
(M40m45.1) Connexion enfichable Unité
de commandes
(M40m45.2) Connexion enfichable Unité
de commandes
(S24) Unité de commandes

CARROSSERIE
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- Détacher le cable de commande des
interrupteurs de distribution d'air (1,3).

- Désaccoupler les connexions enfichables
(M40m45.1, M40m45.2) et déposer l'unité
de commande (S24).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : Vérifier si les clapets d'air s'ouvrent
et se ferment complétement.

Valve d’expansion
Dépose

- Vidanger le climatiseur
- Desserrer la vis (10) (Fig.Chauf.8).

Nota : Seulement avec moteurs 111, 601,
611.980 et retenir I'écrou (11).

- Dévisser I'écrou (8), retirer les conduites
de frigorigéne (9) hors de la valve d'ex-
pansion (4).

- Desserrer les vis (7) et retirer la valve
d'expansion (4).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.
- Remplacer :
* les joints (5 et 6) et les imprégner d'hui-
le pour compresseur.
* les joints (3 et 13) et les imprégner
d'huile pour compresseur.

Nota : Veiller a ce que la téle de retenue
(2) ne tombe pas dans le caisson de
chauffage.

Important : Remplacer le réservoir de liquide
avant toute intervention dans le climatiseur.

- Serrage (daN.m):
* écrou conduite d'aspiration et haute-pres-
sion sur la valve d'expansion................... 1,0
* vis valve d'expansion...................... 0,8

Unité de commande de
I'installation du climatiseur

Position :

(A14)Unitée de
contrble

(A.14.1) raccord

Réservoir de liquide

Moteurs 601.942/970

(1) Conduite de frigorigene
(2) Bague d'étanchéité

(3) Bague d'étanchéite

(4) Conduite de frigorigéne
(5) Réservoir de liquide

(6) Collier

(7) Vis

Moteurs 601.980

(1) Conduite de frigorigéne

(4) Conduite de frigorigéne

(5) Réservoir de liquide

(6) Collier

(BU 9) Capteur de pression de frigori-
géne Tempmatic

(BU 9.1) Connecteur capteur de pression

de frigorigéne Tempmatic

Dépose

- Couper le contact.

- Vidanger le climatiseur.

- Dévisser la vis (7) (Fig.Chauf.10).

- Retirer le connecteur (B119.1) (Fig.Chauf.11).

- Démonter les conduites de frigorigéne (1 et 4)
sur le réservoir de liquide (5).

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fa

CARROSSERIE

(1) Conduites de frigorigéne (évaporateur)
(2) Tole de retenue

(3) Joint

(4) Valve d'expansion

(5) Joint

(6) Joint

(7) Vis

(8) Ecrou

(9) Conduites de frigorigéne

(10) Vis (moteurs 111, 601, 611.980)
(11) Ecrou (moteurs 111, 601, 611.980)
(12) Support (moteurs 111, 601, 611.980)
(13) Joint

Nota : Obturer les conduites de frigorigéne
(1,4) avec des bouchons appropriés.

- Desserrer le collier (6),et retirer le réser-
voir de liquide (5).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Remplacer les bagues d'étanchéité (2 et 3),
humecter les filetages de raccordement et
les bagues d'étanchéité (2 et 3) avec de
I'huile pour compresseur.

- Serrage a :
« conduites haute pression sur réservoir
de liquide ......c.ccoevviiniennn. 1,7 daN.m.

Important : a chaque intervention sur le
climatiseur, il faut remplacer le réservoir
de liquide (5).

* lors du remplacement du réservoir de
liquide (5), attention a la quantité d'huile
a ajouter.

* quantité a rajouter

Contréle
- Faire tourner le moteur au ralenti pendant

environ 4 mn et contrdler le fonctionnement
de tous les composants du climatiseur.
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Evaporateur
Dépose
- Déposer I'ensemble chauffage. ~m
- Retirer les 26 clips (1) (Fig.Chauff 12). =
- Déposer la sonde de température sur -l
I'évaporateur. <
- Retirer le couvercle de l'ensemble 5
chauffage. =
- Lever I'évaporateur (3) en le retirant de NTT]
la piéce inférieure de l'ensemble de ()
chauffage.
Repose )
ips
(1) Cl
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse (2) Couvercle de I'ensemble de chauffage
de la dépose. 8; Eya;;orateur
oin
Important : Remplacer le réservoir de (5) Joint —
liquide.
Nota : « remplacer le joint (5) en faisant
attention a la bonne pose du joint (4),
* respecter la capacité d'appoint d'huile en \ w
cas de remplacement de I'évaporateur (3), )
* Quantité a rajouter : .................. 40 cm3 [ [1®l/ (e}
1 >
Condenseur F 0 <
- nn AN o
Dépose ‘w
() N\ % E
- Vider le climatiseur. N 4
- Déposer la traverse de verrouillage. =
- Déposer la grille frontale. W] 3 N —
- Desserrer les vis (5) (Fig.Chauf.13). 4 ==,
- Déposer les conduites de frigorigene (2 et 3) [n 9 \\ / /r/)
du condenseur (4). \ o 1 /
- Déposer les clips (1). = | ¢
- Déposer le condenseur (4). 2 4 & T
QAR \ipn . 2
Repose 5 02 1?3 o| (1) Clips o
o> il (2) Conduites de frigorigéne =
- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse 47| (3) Conduites de frigorigéne E
de la dépose. (4) C_ondenseur B
Important : Remplacer le réservoir de (5) Vis -]
liquide. Manocontact de ",'_J
- Serrage (daN.m): compresseur P4
» conduite haute pression du compres- L
SEUr/CONdENSEUF .......ccoovvveererereeeeenerenees 3,5 =
» conduite haute pression condenseur/ IEILJ
FESEIVOIN....cceeeee et e et eae e 1,7 5
Nota : remplacer les joints, huiler le filetage (¢}
de connexion et les joints, w
« tenir compte de la capacité d'appoint en
cas de remplacement du condenseur (4),
* quantité a rajouter : .................. 20 cm3
Sondte d.e temperature (1) Recouvrement tableau (5) Connecteur
air interieur de bord au milieu électrique i
. (2) Recouvrement sonde (B34)Sonde de| Dépose
Depose de température temperature - Vider le climatiseur.
, (3) Bottier air intérieur - Débrancher le connecteur manocontact
- Déposer Ig recouvrement tableau de (4) Couvercle (B21.1, B21.2) (Fig.Chauf.15).
bord (1) (Fig.Chauf.14). - Dévisser le manocontact (B21).

- Extraire la sonde de température (B34)
du recouvrement (2).

- Démonter le boitier (3) de la sonde de
température (B34).

- Soulever le couvercle (4) sur la sonde
de température (B34).

- Débrancher le connecteur sur la sonde
de température (B34).

Repose
- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : S'assurer de l'assise correcte.
* Ne pas permuter le connecteur.

- Débrancher le connecteur contacteur
HP, BP (B77.1).
- Dévisser le contacteur HP, BP (B77).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

CARROSSERIE
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Important :
liquide.

Remplacer le réservoir de

- Serrage a (daN.m):

* manocontact dans la tuyauterie haute
pression condenseur / réservoir de
HQUIdE .oooeiiiiice 1,2

« contacteur haute et basse pression
dans la tuyauterie haute pression
condenseur / réservoir de liquide ....1,2

Controle

- Faire tourner le moteur au ralenti pendant
environ 4 mn et controler le fonctionnement
de tous les composants du climatiseur.

Bloc du tuyau du climatiseur
Dépose

- Vidanger le climatiseur.

- Déposer le condensateur.

- Déposer le radiateur.

- Dévisser l'écrou (5), déposer la valve
d'expansion de la plaque support de la
conduite d'aspiration (6) et de la conduite
a haute pression (4) (Fig.Chauf.16).

- Desserrer la vis (7) du réservoir de liquide (8).

- Débrancher le connecteur du manocontact.

- Déposer la conduite de frigorigene (9)
du réservoir de liquide (8).

- Déposer la conduite d'aspiration (6) du
réservoir de liquide (8).

- Dévisser la vis de fixation (10) des
conduites de frigorigene (6) et (4) sur la
boite de vitesses.

- Débrancher le flexible de pression (4) du
compresseur frigorifique (2).

- Desserrer la vis de fixation (11) de la conduite
de frigorigéne (1) sur la tubulure d'admission.
- Débrancher la conduite de frigorigéne

(1) du compresseur frigorifique (2).

- Dévisser la vis (12) entre la conduite de
frigorigéne (6) et la conduite de pression
du servo-direction.

- Déposer les conduites de frigorigéne
(1,4 et 6).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Important : Remplacer le réservoir de
liquide.

- Serrage (daN.m):
» vis des flexibles de pression de I'huile de
direction assistée sur le support ....0,75
« écrou de la conduite d'aspiration et
de haute pression sur valve
d'expansion ..........ccceeceeieeeiiiieneenn. 1,0
 conduites haute pression sur réservoir
de liquide ...oveeveveeiiieiieee, 1,7
* vis des conduites de pression sur le
compresseur pour climatiseur ........ 21
- Tenir compte de la capacité d'appoint en
cas de remplacement des conduites:
» quantité a rajouter lors du remplace-

ment d'une conduite :.............. 20 cm3
* quantité a rajouter lorsque le climatiseur
s'est vidé brusquement :............ 40 cm3

=

) Conduite de frigorigéne
) Compresseur frigorifique

(8) Réservoir de liquide
(9) Conduite de frigorigene

(1
(2
(3) Bague d'étanchéité (10) Vis
(4) Conduite haute pression (11) Vis
(5) Ecrou (12) Vis
(6) Conduite d'aspiration
(7) Vis

Controle Dépose

- Faire tourner le moteur au ralenti pendant
environ 4 mn et contrdler le fonctionnement
de tous les composants du climatiseur.

Caisson de climatiseur
arriere

(1) Connecteur

(2) Vis

(3) Vis

(4) Vis

(5) Caisson du climatiseur AR
(6) Support

(7) Support

(8) Support

(9) Vis

(10) Soufflet en caoutchouc
(11) Canalisation ascendante
(12) Ecrou

(13) Ecrou

(14) Conduite haute pression
(15) Conduite d'aspiration
(16) Conduite d'écoulement d'eau
(17) Joint

[&

- Déposer I'habillage intérieur du compartiment
de chargement, du coté G

- Retirer le connecteur (1) (Fig.Chauf.17).

- Desserrer les vis (2, 3 et 4) du caisson du
climatiseur AR (5) sur le support (6, 7et 8).

- Desserrer la vis (9) sur le support (8).

- Retirer le soufflet en caoutchouc (10) de
la canalisation ascendante (11) et enle-
ver le caisson du climatiseur AR (4).

- Desserrer les écrous (12 et 13) de la
conduite haute pression AR (14) et de la
conduite d'aspiration (15) sur le caisson
du climatiseur AR (5).

- Déposer :

* la conduite d'écoulement d'eau (16),
* le caisson du climatiseur AR (4).

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose

Nota : Ne pas oublier le joint (17).

Important :
liquide.

Remplacer le réservoir de

- Serrage (daN.m):
« écrou des conduites d'aspiration et de
haute pression sur le
« caisson du climatiseur arriére ........ 1,0
* vis - caisson de climatiseur arriére sur
support :
6

SMB 1,0
M8 e 1,8
* vis - support de caisson de climatiseur
AR sur carrosseri€.......ccceeeeeeeenen... 0,6

Nota : Tenir compte de la capacité d'appoint
en cas de remplacement des conduites:

* quantité a rajouter lors du remplacement
de I'évaporateur : ........cccccuvnnnnns 40 cm3

* quantité a rajouter lors du remplacement
d'une conduite @ .......cccceeiinnnen. 20 cm3

 quantité a rajouter lorsque le climatiseur
s'est vidé brusquement : .......... 40 cm3

% -
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Controle

- Faire tourner le moteur au ralenti pen-
dant environ 4 mn et contrdler le fonc-
tionnement de tous les composants du
climatiseur.

Soufflante du
climatiseur arriére

Dépose

- Déposer le caisson du climatiseur AR (1)
(Fig.Chauf.18).

Nota : Ne pas déposer la conduite haute
pression (2) et la conduite d'aspiration (3).

- Retirer le connecteur (4).

- Desserrer les vis (5) du moteur de soufflante
(6) sur le caisson du climatiseur AR (1).

- Déposer le moteur de soufflante (6) hors
du caisson du climatiseur AR (1).

Repose

- Larepose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Compresseur de
climatisation

Dépose

- Vidanger le climatiseur.

- Déposer le radiateur.

- Déposer la courroie trapézoidale a ner-
vures (10).

- Desserrer :
* les vis (1) du support (2) (Fig.Chauf.19),
* la vis inférieure (4) du compresseur (5),
* les vis (6 et 7) des conduites de frigorigéne

(3, 8 et 9) sur le compresseur (5),

* les conduites de frigorigéne (3, 8 et 9).

Nota : Repérer la position des conduites
et les obturer.

- Desserrer les vis (4) et déposer le com-
presseur (5).

Repose

- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Respecter la position de la plaque (12),
des conduites (3 et 9) et de la piece (11).

7=

4 T N =) T
0 i\
N PEY (ARG
/[f’v' }.! ...... ") }::
N4 L 7381 L |Nm|4 / %

&) bl

'—_

X

(10) Courroie trapézoidale a nervures

(Y38.1) Connecteur coupleur compresseur

A~ 2
S j((e‘;ﬁ&
i CAN; |
(1) Vis (8) Conduite de frigorigene
(2) Support (9) Conduite de frigorigéne
(3) Conduite de frigorigéne
(4) Vis (11) Piéce Intermédiaire
(5) Compresseur frigorifique (12) Plaque
(6) Vis
(7) Vis
Important : Remplacer le réservoir de
liquide.

- Respecter la quantité d'huile du compresseur:
* quantité a rajouter lors du remplace-
ment du compresseur : .......... 20 cm3

Nota : Si le compresseur est remplacé
suite a la détérioration de celui-ci, il faut rem-
placer les conduites et la valve d'expansion.

- Serrage (daN.m):
« vis carter d'huile sur carter moteur:
>
>
* vis de la conduite d'aspiration et de
haute pression sur le compresseur
frigorifique ......oeeieii e 1,6

« vis/compresseur frigorifique sur couvercle
de carter de distribution

Controle

- Faire tourner le moteur au ralenti pendant
environ 4 mn et controler le fonctionnement
de tous les composants du climatiseur.

- Controler I'étanchéité.

A partir du n°016709
avec compresseur 7SB16

Dépose

- Vidanger le climatiseur.
- Déposer le refroidisseur d'air de surali-
mentation (sur moteur 601.970).
- Déposer la courroie trapézoidale nervurée.
- Dévisser la vis (2) et la vis (6)
(Fig.Chauf.20).
- Déposer la conduite de frigorigéne (7).
- Dévisser :
* la vis (3).
* la vis (9) de la fixation de conduite de
frigorigéne (7) sur le carter d'huile.
- Déposer la conduite de frigorigéne (4).
- Retirer le connecteur (Y38.1).

(9) Vis

(Y38.1) Connecteur embrayage
électromagnétique du com-
presseur frigorifique

- Dévisser les vis (5) et déposer le com-
presseur (8).

Nota : Obturer les orifices du compres-
seur.
Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Remplacer les joints (1) et les humecter
avec de ['huile.

Important : Remplacer le réservoir de
liquide.

- Respecter la quantit¢ d'huile du compres-
seur.

* Quantité a rajouter lors du remplacement

du COmpresseur : .......cccoeeeuvenene 20 cm3
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CARROSSERIE

—] Nota : Si le compresseur est remplacé , P
suite a la détérioration de celui-ci, il faut Embrayage électromagnétique
remplacer les conduites et la valve
d'expansion.

m - Serrage a (daN.m):
= * vis carter d'huile sur carter moteur:
-
<
14 * vis de la conduite d'aspiration et de
"% haute pression sur le compresseur
NTT] frigorifique .....ccoeviiiiiii 2,3
) » vis/compresseur frigorifique sur couvercle
de carter de distribution ...................... 2,3 (1) Poulie de courroie trapézoidale
. (2) Circlip
Contréle (3) Bobine magnétique
- Faire tourner le moteur au ralenti pendant
environ 4 mn et controler le fonctionnement
de tous les composants du climatiseur.
- Contréler I'étanchéite.
Plaque élastique de
" compresseur
= Dépose
g p
Z - Déposer le compresseur.
S - Déposer la plaque (1) (Fig.Chauf.22).
‘Wl
s Repose
- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
- Vérifier la largeur de la fente : 0,5 a2 0,15 mm
Nota : Corriger a l'aide de rondelle
d'écartement.
- Serrage (daN.m):
T L=l (0 11 1,6
=2
<]
14
|—
(@)
L
.|
‘Wl
|—
4
L
=
L
o
=2
(e
‘Wl
i
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o
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AIRBAGS ET PRETENSIONNEURS

Consignes de sécurité

Prétentionneur

- Les travaux de contréle, de montage et
de remise en état ne doivent étre effec-
tués que par du personnel qui a regu la
formation appropriée.

- Les composants des rétracteurs de
ceinture ne doivent étre ni ouverts ni
réparés; utiliser systématiquement des
pieces neuves (risque de blessures).

- Les modules de rétracteurs de ceinture qui
ont été exposés a de fortes secousses ou
sont tombés a terre ne doivent plus étre
montés sur les véhicules.

- Remplacer systématiquement les modules
de rétracteurs de ceinture ayant subi des
dommages mécaniques (bosses, fissures).

- Le stockage et le transport sont soumis a
la loi concernant les matériaux explosifs.

- L'élimination des piéces usagées non
mises a feu est prise en charge par
les Centres de Distribution ou les
Importateurs.

- Les rétracteurs de ceintures mis a feu
peuvent étre éliminés comme rebut nor-
mal.

- Le montage du module de rétracteur de
ceinture doit étre effectué immédiate-
ment aprés qu'il a été prélevé de lI'em-
ballage de transport.

- Il n'est pas permis d'utiliser des tournevis
a frapper pour déposer les rétracteurs de
ceinture.

- Le module de rétracteur de ceinture ne
doit pas étre traité a la graisse, aux net-
toyants ou produits similaires ni étre
exposé, méme brievement, a des tem-
pératures supérieures a 100°C.

- La charge propulsive pyrotechnique n'a
pas de date d'expiration, c'est-a-dire
qu'elle peut étre conservée de fagon
illimitée et ne nécessite aucun entretien.

Sac gonflable

- Les travaux de controle, de montage et
de remise en état ne doivent étre effec-
tués que par du personnel qui a regu la
formation appropriée.

- Lors de travaux sur le systeme de sac
gonflable, la tresse de masse de la bat-
terie doit étre débranchée.

-Aucun temps d'attente ne doit étre
respecté une fois la batterie débranchée.

- Lors du branchement du systéme de
sac gonflable sur une source de tension,
aucune personne ne doit se trouver a
I'intérieur du véhicule.

- Avant d'entrer en contact (toucher) avec
le module de sac gonflable, le mécani-
cien doit se décharger de son électricité
statique. Cette décharge électrostatique
est obtenue on touchant des piéces de
métal mises a la terre, p. ex. des con-
duites d'eau, des tuyaux de chauffage
ou des supports métalliques.

Sommaire

- Le montage du module de sac gonflable
doit étre effectué immédiatement aprés
qu'il a été sorti de son emballage de
transport.

- Lorsqu'ils sont déposés, les modules de
sac gonflable doivent étre stockés de
telle maniére que le cété rembourré soit
dirigé vers le haut.

- Les modules de sac gonflable qui sont
tombés sur un support dur ou qui
présentent des endommagements ne
doivent plus étre montés.

- Les modules de sac gonflable qui ne
se sont pas déclenchés doivent étre
repérés et renvoyés au fabricant pour
élimination (utiliser a cet effet 'emballage
de transport prévu pour les modules de
sac gonflable).

- Le stockage et le transport sont soumis a
la loi concernant les matériaux explosifs.

- Monter uniquement les garnitures de
siége d'origine qui ont été validées pour
les sacs gonflables latéraux (repérées
par les monogrammes Airbag cousus
sur la garniture).

- Il n‘est pas permis d'utiliser des housses
de siéges de commercialisation courante.

-Lors de la pose de la garniture du
dossier, la couture de la garniture doit
étre droite dans la zone du sac gonflable
latéral.

- Remplacer toutes les agrafes de garni-
ture par des agrafes neuves.

- N'utiliser que des agrafes de garniture
d'origine.

- En cas d'endommagement de la garniture
dans la zone du sac gonflable latéral, p. ex
fissures, brllures de cigarette, etc... il faut
remplacer systématiquement la garniture
pour des raisons de sécurité.

Remplacement des modules
de sac gonflable aprés
un accident

Accident avec déclenchement
de sac gonflable

- Il faut systématiquement remplacer :
» tous les modules de sac gonflable
déclenchés ainsi que les appareils de
commande et les capteurs,

CARROSSERIE

* les appuis du module du passager
avant,

« I'anneau de rappel avec bague collectrice,

* toutes les ceintures de sécurité dont
les rétracteurs ont été déclenchés,

* si nécessaire (contréle visuel), il faut
remplacer en plus : tous les com-
posants défectueux.

accident sans déclenchement
de sac gonflable

- Si aucun défaut n'est signalé par le
témoin du sac gonflable, aucun com-
posant de ce dernier ne doit étre rem-
placé. Les ceintures de sécurité doivent
étre contrblées séparément.

Disposition
et fonctionnement

H12 Témoin de contrble airbag
R5 Filament de contact airbag
A10 Calculateur airbag/rétracteur
de ceinture
R1 Allumeur airbag conducteur
R2 Allumeur airbag passager
R3 Allumeur rétracteur
de ceinture conducteur
R4 Allumeur rétracteur

de ceinture passager

- En cas de collisions frontales graves, le
risque de blessures au niveau du tronc
et de la téte est amoindri par I'action
commune de l'unité airbag conduc-
teur/passager et des rétracteurs des
ceinture trois points du c6té conducteur
et passager.

- L'unité airbag conducteur et passager
est repérée par linscription «SRS
AIRBAG». Le témoin de contrble porte
également l'inscription SRS.

- SRS = Supplemental Restraint System
= systéme de retenue complémentaire.
- Les unités airbag sont activées électrique-
ment par un calculateur en cas de collisions

frontales graves et de gravité moyenne.

- Suivant les connaissances acquises
jusqu'a présent, un systeme de retenue
airbag et rétracteur de ceinture complet et
intact reste capable de fonctionner inté-
gralement pendant quinze ans au moins.
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- A l'encontre du systéme de ceintures de
sécurité trois points qui ne permet la pro-
tection des occupants que lorsque la cein-
ture est attachée, I'occupant ne peut pas
influencer I'effet protecteur du systeme de
retenue airbag et rétracteur de ceinture.
L'effet de protection n'est augmenté que
lorsque la ceinture de sécurité trois points
est attachée en plus du systeme de
retenue airbag conducteur/passager avec
rétracteur de ceinture.

-Le systeme de retenue airbag et
rétracteur de ceinture n'offre une protec-
tion plus importante que dans le cas
d'une collision frontale.

- En cas de choc latéral ou arriere ainsi
qu'en cas de capotage, l'occupant
n'ayant pas attaché sa ceinture de sécu-
rité trois points reste sans protection.

Méthodes

Important : avant toutes interventions,
retirer la clé de contact, débrancher le
cable de masse de la batterie et l'isoler.

Airbag conducteur

- L'élément de protection proprement dit
est le coussin gonflable qui se gonfle en
I'espace de 25 ms et qui remplit ainsi
encore a temps l'espace séparant le
conducteur du volant.

- L'unité compléte airbag conducteur est
installée de facon fixe sur le volant, aprés
le raccord de la connexion spéciale.

(1) Unité airbag

(2) Geénératrice de gaz

(3) Coussin gonflable

(4) Volant

(R1) Allumeur airbag conducteur

page 150
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- Avant d'étre montée sur le véhicule, l'unité
airbag du conducteur est court-circuitée
automatiquement par un pont de court-cir-
cuit qui s'ouvre automatiquement lors du
raccord de la connexion (2).

1 2 3 4 5

(1)  Unité airbag conducteur
(2) Connexion

(3) Support alternateur

(4) Alternateur de gaz

5) Tole de support

(R1) Allumeur airbag conducteur

Champ d'action

- Lorsqu'une impulsion correspondante
(impulsion d'allumage) est transmise par
le calculateur(A10) a l'allumeur logé
dans la génératrice de gaz, le com-
bustible solide s'enflamme dans ['alter-
nateur de gaz. Le combustible brile trés
rapidement et dégage un volume de gaz
déterminé sous haute pression. Ce gaz
est dirigé par un filtre dans le coussin
gonflable.

- Le coussin gonflable en nylon plié sur
I'alternateur de gaz déchire le rembour-
rage a un endroit de rupture déterminé.
Le coussin gonflable est rempli de gaz
et empéche ainsi que la téte du conduc-
teur ne vienne heurter le volant. Aprés 6
ms environ, le gaz s'échappe par un fil-
tre hors du coussin gonflable et le
coussin se dégonfle.

Dépose

- Débrancher le cable de masse de la bat-
terie.

- Dévisser les vis de fixation (fleche).

- Soulever l'unité airbag du volant et
débrancher le connecteur (fleche) de
I'amorce au générateur de gaz.

- Déposer l'unité airbag du volant.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Serrage a (daN.m) :
* vis d'airbag

- Effectuer le diagnostic.

- Vérifier la réinitialisation automatique du
contacteur combiné.

- Régler I'neure et recoder l'autoradio.

Spirale de contact
Dépose

- Débrancher le cable de masse de la bat-
terie.
- Déposer le volant.

Nota : les roues doivent se trouver en
ligne droite.

- Déposer la gaine extérieure de colonne
de direction (1) (Fig.Sécu.1).




- Déposer la gaine intérieure de colonne
de direction (2).

- Démonter I'habillage a gauche sous le
tableau de bord.

Nota : Seulement sur le type 638.2.

- Trancher le serre-cable de I'étui a cables
en plastique (4) et sortir vers le bas tous
les connecteurs électriques hors de I'étui
a cables (4).

Nota : I'étui a cables en plastique (4) reste
attaché a la barre transversale derriére
le tableau de bord.

- Débrancher les connecteurs (X113 et
X125) du faisceau de cables (5) de la
spirale de contact (R5) (Fig.Sécu.3).

- Démonter les bandes adhésives, serre-
cables (fleche) et clips de fixation du
faisceau de cables (5) au niveau de la
boite d'interconnexion.

- Ne dévisser les vis de fixation (6) que
jusqu'a pouvoir enlever la spirale de
contact (R5).

Nota : « enlever les vis de fixation (6)
jusqu'a ce que le boitier rotor de la spi-
rale de contact (R5) soit bloqué.

* les vis de fixation (6) assurent en méme
temps le blocage a I'état démonté.

- Déposer avec précaution la spirale de
contact (R5) de I'arbre de direction.

Nota : « la spirale de contact (R5) ne doit
en aucun cas étre ouverte.

* si la spirale de contact (R5) a tout de
méme été tordue apres le dévissage
des vis de fixation (6), il faut réajuster la
position médiane.

Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Régler la position médiane de la spirale
de contact.

- Régler I'heure et recoder l'autoradio.

Réglage de la position médiane

CARROSSERIE
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- La position médiane de la spirale de
contact (R5) est décisive pour le parfait
fonctionnement du systéeme d'airbag et
de signalisation. Elle est garantie a I'état
déposé par les vis de fixation (1).

- Si la spirale de contact a cependant été
tournée, p. ex. lorsque les vis de fixa-
tions sont entiérement dévissées, il con-
vient de retrouver la position médiane en
procédant comme suit :

1) Visser intégralement les vis de fixation

(1) dans la spirale de contact (R5).

Sommaire

2) Tourner la spirale de contact (R5) vers
la gauche jusqu'a sentir une légeére
résistance(la spirale de contact est
completement enroulée).

3) Tourner la spirale de contact d'env. 3 a
3,5 tours vers la droite (dévisser)
jusqu'a ce qu'il soit possible de dévis-
ser les vis de fixation (1) a travers les
ouvertures et fixer la spirale de contact
(R5).

Nota : la plage de rotation compléte de la
spirale de contact est d'env. 6 a 7 tours.

Airbag passager

Disposition
et fonctionnement

- L'unité airbag du passager est montée
au-dessus de la boite a gants.

- L'unité airbag du passager, préte au
montage, est fixée dans I'habitacle, en
dessous du tableau de bord démonté, a
I'endroit modifié et renforcé en con-
séquence.

- Avant d'étre montée sur le véhicule, I'unité
airbag du conducteur est court-circuitée
automatiquement par un pont de court-cir-
cuit qui s'ouvre automatiquement lors du
raccord de la connexion.

- L'unité airbag du passager préte au
montage se compose d'un boitier en alu-
minium supportant d'un cbété une
génératrice de gaz nouvellement
développée et de I'autre cbté le coussin
gonflable replié avec sa protection.

- L'airbag du passager se compose de
quatre piéces de tissu en nylon cousues
ensembles et a un volume de 115 litres
environ a I'état gonflé (airbag du con-
ducteur ; environ 60 litres).

- Le gaz qui se dégage a la suite de I'in-
flammation du combustible solide se
compose a 95 % d'azote non toxique et
non corrosif. La forme de l'airbag du

[&

passager differe complétement de celle
de l'airbag du conducteur.

- Aprés le gonflage de l'airbag du pas-
sager, le gaz s'échappe au travers des
mailles du tissu du coussin gonflable.

- L'airbag du passager met environ 55 ms
a se gonfler (airbag du conducteur : 25
ms environ) et sa fonction correspond a
celle de l'unité airbag du conducteur.

Dépose

- Débrancher le cable de masse de la bat-
terie.

- Déposer la buse d'aération, cété D.

- Déclipser le couvercle (2) de l'unité
airbag passager (3).

Nota :  sauf dans les versions 638.094/194
et 294 : ne pas tirer sur le couvercle, car
les points destinés a la rupture pourraient
casser. A cet effet, comprimer le clips (1)
par l'arriere avec un outil approprié et
le sortir.

* sur les versions 638.094/194 et 294 :
sortir le couvercle avec précaution.

- Démonter le cache sous le tableau de
bord coté passager.

- Débrancher le connecteur (R2.1) a
I'amorce (R2).

- Dévisser les vis (4), sortir 'unité airbag
passager (3).

Nota : dévisser les vis (4) des deux cotés.
Repose

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

- Régler I'heure et recoder l'autoradio.

- Serrage a (daN.m) :
* vis d'unité d'airbag..........ccccceeeeinis 0,8
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Ceinture de sécurité
avec rétracteur

Vis

(R3) Allumeur rétracteur (GUS)
siege AVG

(R4) Allumeur rétracteur (GUS)

(1)

siege AVD

(2]
‘Wl
=
-
<
(14
‘LWl
P4
‘wl
o
/ 3
. 1

wl (1) Clips .
D (2) Couvercle
g Ei; \l./lpité airbag passager
=z is
<
O . . .
1| Calculateur d'airbag/rétracteur de ceinture
=
L
=2
<]
14
|—
(@)
L
.|
‘Wl
|—
4
L
=
L
o N
oD (1) Vis (A10) Calculateur
(¢} (2) Recouvrement airbag/rétracteur
‘w (3) Vis de ceinture

(4) Cable de masse  (A10.1) Connecteur

(5) Couvercle airbag/rétracteur

de ceinture

Dépose Repose
w - Débrancher le cable de masse sur la - Larepose s'effectue dans l'ordre inverse
E batterie. de la dépose.
w - Dévisser les vis (1), enlever le recouvre- - Régler I'hneure et recoder I'autoradio.
g ) rgéen; (i)r' la boite a fusibles et & relais Nota : faire attention a la position de montage
o d gager 1z o du calculateur (A10) (fleche).

ans le caisson de siege.

% - Débrancher le connecteur airbag/ rétracteur
< de ceinture (A10.1).
3) - Déposer le calculateur (A10).

Important : ne pas déplacer le véhicule
lorsque le calculateur (A10) est déposé.

Dépose

- Avancer le siege complétement et mettre
son dossier a la verticale.

- Débrancher le cable de masse de la bat-
terie.

- Déposer I'habillage de montant milieu.

- Débrancher le connecteur sur l'allumeur
rétracteur de ceinture (R3/R4).

- Déposer la vis (1) sur la ferrure de renvoi
de ceinture.

- Enlever la ceinture de sécurité avec I'en-
rouleur automatique et le rétracteur.

Important : « il est interdit de désassembler
I'enrouleur automatique.

*les bruits causés par I'enrouleur
automatique pendant I'enroulement de
la ceinture sont dus au fonctionnement.
En cas d'anomalie des bruits excessifs
ne pourront étre supprimés que par le
remplacement de la ceinture de sécurité
et du rétracteur.

Repose

- Larepose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Nota : tenir compte des différences de
version de rétracteur (siege gauche ou
droit) et s'assurer de l'assise correcte
dans le systeme d'arrét.

- Serrer a (daN.m) :

« vis de ferrure de renvoi ........ 4,0a5,0
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ELEMENTS SOUDES

Points de fixations de la carrosserie

o8I0 SCRNL

M
(2)
3)
4)
(6)
(7
©)

Points de fixation de la traverse,
a l'avant, coté droit

Points de fixation de la traverse,
a l'avant, cété gauche

Point de fixation de la sellette
d'essieu, a l'avant, c6té droit
Point de fixation de la sellette
d'essieu, a l'avant, c6té gauche
Point de fixation de la jambe de
suspension, a l'avant, cbté gauche
Point de fixation de la jambe de
suspension, a l'avant, cété droit
Point de fixation de la sellette
d'essieu, a l'arriére, coté droit

(10) Point de fixation de la sellette

d'essieu, a l'arriére, c6té gauche

(15) Points de fixation des longerons,

a l'avant, cétés droit et gauche

7

2
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(22)

Point de fixation du triangle, a
l'arriere, a l'extérieur, coté droit
Point de fixation du triangle, a l'ar-
riere, a I'extérieur, coté gauche
Point de fixation du triangle, a I'ar-
riere, a l'intérieur, cbté gauche
Point de fixation du triangle, a
l'arriére, a l'intérieur, coté droit
Point de fixation de I'amortis-
seur arriére, coté droit

(23) Point de fixation de I'amortis-

(24)
(25)
" (26)

(27)

seur arriére, c6té gauche
Point de fixation du longeron, a
l'arriere, coté droit

Point de fixation du longeron, a
I'arriére, c6té gauche

Point de fixation de la traverse
terminale, a l'arriere, coté droit
Point de fixation de la traverse
terminale, a l'arriere, coté
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(1) Capot moteur

(2) Aile

(3) Pare-chocs

(4) Séparateur d'eau, montant
de pare-brise

(5) Calandre

(6) Projecteur

(7) Antenne

(8) Clignotant latéral

(9) Recouvrement

(10) Traverse

(11) Passage de roue
(12) Support de phare
(13) Traverse de fermeture

11

— | Outil nécessaire (Fig.Car.1) :
(2]
‘Wl
=
-
<
(14
\uJ {
Z 638589012300 _ /
‘wl
© - Gabarit de contréle et de soudage pour
le tablier.
Dépose - repose
- Pour les jeux d'ajustement des éléments,
voir le chapitre «Eléments amovibles».
— | - Déposer le capot moteur (1).
- Déposer le pare-chocs avant (3).
- Déposer la calandre (5).
- Déposer l'antenne (7).
w - Déposer la garniture extérieure du mon-
=) tant de pare-brise.
e} - Déposer le projecteur (6).
= - Dévisser le recouvrement (9).
< - Déposer l'aile avant (2).
3 - Masquer toutes les pieces rapportées
‘w restant en place dans la zone d'intervention.
= - Déposer la traverse de fermeture (13).
- Déposer la traverse (10) et le support
latéral.
Opérations supplémentaires
- Remplacement du support de phare (12)
(Fig.Car.2) :
* découper et dégrafer la tole par fraisage
[T} et percage,
= * préparer et ajuster les piéces,
g * nettoyer et appliquer du primer de
14 soudure,
-  souder le porte-phare avec le gabarit
8 de contréle,
- « appliquer un apprét d'étanchéité sur les
‘w soudures,
= * la repose s'effectue dans l'ordre inverse
E de la dépose.
=
L
o
=2
(e
‘Wl
- Remplacement partiel du longeron (Fig.
w Car.3) :
E Impératif : mise du véhicule sur marbre.
LU  découper et dégrafer la partie avant du
g longeron par fraisage et percage.
0o * préparer et ajuster les piéces.
(4 * nettoyer et appliquer du primer de soudure.
(14 - fixer la partie avant du longeron avec le
< gabarit de marbre et la souder.
(&)  appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures.
* la repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.
page 154
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(1) Partie avant droite du
longeron
(2) Partie avant gauche
du longeron
(3) Téle de recouvrement
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positionnement de la console au

moyen de la douille
{I
l
l

(a réaliser sur place)

T
1
i
i
]
1

a |

- Remplacement partiel de la tle du pas-
sage de roue (11) (Fig.Car.4) :

« déposer le support du réservoir d'eau,

» découper et dégrafer la partie avant de
la téle du passage de roue par fraisage
et percage,

* préparer et ajuster les piéces,

* nettoyer et appliquer du primer de
soudure,

« fixer et souder la partie avant de la téle
du passage de roue (avec montage du
gabarit),

« appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures,

* la repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

- Remplacement partiel de la traverse pivo-
tante essieu-moteur :

« outil nécessaire (Fig.Car.5),

638 589 00 23 00 /

* gabarit 638 589 00 23 00.

interfaces pour support (b) et consoles (a)

» déposer la calandre de radiateur.

» déposer le radiateur.

» déposer le tube de refroidissement du
circuit hydraulique de direction.

« déposer la vis de fixation (9) et la butée
avant (8) (Fig.Car.6).

 découper la console défectueuse comme
indiqué sur la figure (a).

Nota : les silentblocs ne doivent pas étre
chauffés car leur positionnement n'est
alors plus assuré.

» découper les supports défectueux
comme indiqué sur la figure (b).

* gjuster et préparer la piece neuve pour
effectuer un joint de soudure bord a bord.

* positionner la piéce neuve au moyen
de la douille d'écartement.

* nettoyer et appliquer du primer de
soudure.

« souder la piece.

« serrer la vis (9) et le support (8).

« visser le gabarit.

* positionner et souder le support.

« appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures.

* la repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

« serrage de butée AV sur cadre-chassis
a 10,5 daN.m.

Passage de roue complet

ra

ra

ra
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Nota : les supports et consoles peuvent
étre remplacés en position montée.

(1) Tuyau

(2) Support de radiateur
gauche

(3) Support de radiateur
milieu

(4) Support de radiateur
droit

(5) Support

(6) Support protection du
moteur milieu

(7) Support protection du
moteur extérieur

(8) Elément de butée
avant

(9) Vis de fixation

(10)Console

Sommaire
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- Outil nécessaire (Fig.Car.1) :
- Gabarit de contrble et de soudage pour
le tablier : 638 589 01 23 00.
- Déposer :
« ['aile avant,
* la traverse a serrure,
* la téle porte-phare,
* la tdle d'absorption de chocs.

Impératif : Mise du véhicule sur marbre.

- Découper le passage de roue (coté
moteur et habitacle).
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- Préparer et ajuster les pieces. . - .y

- Nettoyer et appliquer du primer de Partle Iaterale arriere
soudure.

- Souder le passage de roue coté habitacle e .
et ensite, coté moteur. Panneau intérieur latéral D

- Appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures.

- La repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

ra

ra

ra

GENERALITES

Téle d'absorption de chocs

- Déposer l'aile avant.

- Découper la tole d'absorption de chocs. — .

- Préparer et ajuster les piéces. Panneau intérieur latéral G

- Nettoyer et appliquer du primer de | (avec porte coulissante) @
soudure.

- Souder la tole d'absorption de chocs.

- Appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

MECANIQUE

Longeron avant

=

=

y

-

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Panneau latéral arriére D
- Déposer :
* le pare-chocs AR,
« le feu AR,
« toutes les piéces concernées dans la
zone d'intervention.

Fa

Véhicule sans vitres

- Chauffer avec précaution la sangle de
panneau latéral (2) a I'aide d'un pistolet a
air chaud pour désolidariser les raccords
collés (Fig.Car7).

Suite
- Découper le panneau latéral.

- Préparer et ajuster les piéeces.
- Nettoyer et appliquer du primer de soudure.

CARROSSERIE

Véhicule sans vitres

- Appliquer de la colle sur la sangle (2).
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Suite

- Souder le panneau latéral et meuler les
soudures.

- Appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures.

- Appliquer de la protection pour corps
Creux.

- La repose s'effectue dans l'ordre inverse
de la dépose.

Panneau latéral arriere G
(sous baie vitrée)

- Déposer :
* le pare-chocs AR,
s le feu AR,
* toutes les piéces concernées dans la
zone d'intervention.

- Chauffer avec précaution les sangles de
panneau latéral (3) a l'aide d'un pistolet
a air chaud pour désolidariser les rac-
cords collés.

- Découper le panneau latéral (1) jusqu'a
la baie vitrée (Fig.Car.8).

- Préparer et ajuster les piéeces.

- Nettoyer et appliquer du primer de
soudure.

- Poser le boitier de remplissage (4).

- Appliquer de la colle sur les sangles (3).

- Souder le panneau latéral et meuler les
soudures.

- Appliquer un apprét d'étanchéité sur les
soudures.

- Appliquer de la protection pour corps
Creux.

- la repose s'effectue dans I'ordre inverse
de la dépose.

Panneau latéral arriere G

- Déposer :
* le pare-chocs AR,
s le feu AR,
* toutes les pieces concernées dans la
zone d'intervention.

- Chauffer avec précaution les sangles de
panneau latéral (4) et renforts (3) a I'aide
d'un pistolet a air chaud pour désoli-
dariser les raccords collés (Fig.Car.9).

- Découper le panneau latéral (1).

- Préparer et ajuster les piéces.

- Nettoyer et appliquer du primer de
soudure.

- Poser le boitier de remplissage (5).

- Appliquer de la colle sur les sangles (3 et 4)
et le montant central (7).

- Souder le panneau latéral et meuler les
soudures.

Sommaire

Panneau extérieur latéral G
(avec porte coulissante)
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. )
@ CELETTE" \ERCEDES BENZ VITO/VIANO

N\
TV400 MZ260 1-2: Contrdle de la fixation de la traverse frontale (7000300
TV400 MZ141 MZ142 3-4 : Controle de la fixation avant du berceau

de suspension avant (o195 | 420-T-174)
5 : Entretoise & utiliser mécanique déposée avec les piéces 3 et 4

MZ601 MZ602 6-7 : Contrdle de la fixation supérieure de '‘amortisseur avant

8 : Centreur pour coupelle d'amortisseur

MZ080 9-10 : Contréle de la fixation arriere du berceau de suspension avant

11 : Centreur pour les pieces 9-10

12 : Entretoise & utiliser mécanique déposée avec les piéces 9-10

13-14 : Contréle du longeron (trou de cric)

MZ200 15 : Appuis et pilotage du longeron —
MZ080 16-17-18 : Contrdle de la console extérieure du bras oscillant
E16 : Entretoise a utiliser mécanique déposée

MZ080 19-20 : Contrdle de la console intérieure du bras oscillant

21 : Broche pour les pieces 19-20

MZ260 22-23 : Contrdle de la fixation de 'amortisseur arriére

MZ200 24-25: Appuis et pilotage du longeron arriere

MZ140 26-27 : Contréle de la traverse arriere

UTILISATION DES PIECES
Controle de la fixation avant du berceau

ra

7

ra

GENERALITES

s

MECANIQUE

Fig. 1 : Mécanique déposée

Pour la fixation du longeron, utiliser I'entretoise 5 et la vis HM 14.150x150, et verrouiller les
pieces 3 et 5 dans les tours MZ comme indiqué.

Fig. 5 : Sans dépose mécanique

Ce contrdle peut étre effectué en déposant la vis de fixation. Dans ce cas, ne pas
oublier de remetire la rondelle d'origine entre le véhicule et les piéces 3-4, et utiliser la
vis d'origine. Il est également possible de se centrer sur la té&te de vis de fixation.

Controle et mise en place de la console d'amortisseur avant

Fig. 3 :

Lors du remplacement de la console d'amortisseur avant, utiliser le centreur de contréle
et de fixation 8 (Coté grand diamétre) pour fixer le nouvel élément dans la bonne
position. La gorge X du centreur n'est pas visible.

Fig. 4 :

Lors du contrdle, utiliser le petit diamétre A du centreur 8. Pour placer ce centreur
comrectement, la gorge X du centreur doit étre visible.

Contrdle de la fixation arriere du berceau

ra

EQUIPEMENT ELECTRIQUE

Fig. 2 : Mécanigue déposée
Pour la fixation du longeron, utiliser I'entretoise 12, le centreur 11 et la vis HM 14.150x160.
Le verrouillage des tétes 9 et 10 s'effectue dans le frou du haut de la MZ080.

Fig. 6 : Sans dépose mécanique

Pour le maintien et le centrage du véhicule, I'essieu avant n'étant pas déposé,
positionner le véhicule sur les supports 9-10. Déposer la vis du véhicule, puis metire en
place et bloquer le centreur 11 avec la vis HM 14.150x190. Le verrouillage des tétes 9 et
10 s'effectue dans le trou du bas de la MZ080.

Controle de la fixation extérieure du bras oscillant arriere

Sans dépose de la mécanigue

Coiffer a laide des pieces 16-18 et 17-18 les tétes de vis servant d'articulation au bras
oscillant. Verrouiller les pieces 16 et 17 dans les tours MZ080 et poser le véhicule sur le
marbre. Fixer les tours MZ080 sur la traverse

Mécanigue déposé

Procéder de la méme facon que sans dépose de la mécanique, aprés avoir glissé
I'entretoise E16 entre les flasques de la console extérieure et remis le boulon d'origine.
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